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Allgemeine Hinweise




Allgemeine Hinweise

Sicherheitskonzept
Bevor Sie Emspira 3 zum ersten Mal
benutzen, lesen Sie bitte die Broschiire

,Sicherheitskonzept”, die im Lieferumfang von
Emspira 3 enthalten ist. Sie enthdlt weiter-
fiihrende Informationen zu Handhabung und
Pflege.

Bezpenostni koncepce
Sikkerhedskoncept
Sicherheitskonzept
Ohutuseeskiri
Safety concept
Concepto de seguridad
Concept de sécurité
Concetto di sicurezza
Drogibas noteikumi
Saugos samprata
Biztonsagi eldirasok
Veiligheidsconcept
Sikkerhetskonsept
Koncepcja bezpieczenstwa
Conceito de seguranca
Bezpeénostné pokyny
Varnostni koncept
Turvallisuus
Sakerhetskoncept
=LWE
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Reinigung

o Wenden Sie zur Reinigung keine ungeeig-

neten Reinigungsmittel, Chemikalien oder
Techniken an.

Verwenden Sie niemals Chemikalien zur
Reinigung von farbigen Oberflichen oder
von Zubehdér mit gummierten Teilen.
Dies konnte die Oberflichen beschadigen,
und Abriebpartikel kdnnten Praparate
verunreinigen.

Servicearbeiten

Reparaturarbeiten diirfen nur von den
bei Leica Microsystems geschulten
Service-Technikern durchgefiihrt werden.
Es dirfen nur Original-Ersatzteile von Leica
Microsystems verwendet werden.

Allgemeine Hinw

Verantwortlichkeiten des Emspira 3-Perso-
nals

Es muss sichergestellt werden, dass
Emspira 3 nur von befugtem und geschul-
tem Personal bedient, gewartet und
instandgesetzt wird.




Wichtige Sicherheitshinweise

Anzuwendende Benutzerhandbiicher

Gebrauchsanweisungen und Updates
stehen auch auf unserer Homepage
www.leica-microsystems.com zum Herunter-
laden und Ausdrucken zur Verfiigung.

Dieses Benutzerhandbuch erldutert die spezifi-
schen Funktionen des Emspira 3-Systems und
liefert wichtige Hinweise fiir die Betriebssicher-
heit, die Wartung und das Zubehdor.

Informationen zum On-Screen-Display (OSD)
im Stand-Alone-Modus finden Sie im Benutzer-
handbuch des On-Screen-Displays.

Die Broschiire ,Sicherheitskonzept” enthalt
zusatzliche Sicherheitshinweise zu Service-
arbeiten, Anforderungen und zum Umgang mit
Emspira 3, Zubehor und elektrischem Zubehor
sowie allgemeine Sicherheitshinweise.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Sie kdnnen einzelne Systemartikel mit Artikeln
von externen Anbietern (z. B. Kaltlichtquellen
etc.) kombinieren. Bitte lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung und die Sicherheitsvorschriften des
Anbieters.

Bevor Sie Emspira 3 und das Zubehor instal-
lieren, in Betrieb nehmen oder verwenden,
lesen Sie die oben aufgefiihrten Gebrauchs-
anweisungen. Befolgen Sie insbesondere alle
Sicherheitsvorschriften.

Um Emspira 3 im urspriinglichen Zustand zu
behalten und einen gefahrlosen Betrieb sicher-
zustellen, muss der Benutzer die Anweisungen
und Warnhinweise in diesen Benutzerhand-
biichern befolgen.
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Verwendete Symbole

Warnung! Gefahrenquelle!

A Dieses Symbol steht vor Informatio-
nen, die unbedingt zu lesen und zu
beachten sind. Nichtbeachtung kann
folgende Auswirkungen haben:

o Personenschaden!
o Emspira 3-Fehlfunktionen und Schaden am
Gerat.

Warnung vor gefahrlicher elektrischer
Spannung

Dieses Symbol weist auf beson-
ders wichtige Informationen hin.
Nichtbeachtung kann folgende
Auswirkungen haben:

o Personenschaden!
o Emspira 3-Fehlfunktionen und Schaden am
Gerat.
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Mikroskop - Fehlfunktionen und Schaden

Dieses Symbol warnt vor dem
Bertihren heiBer Oberflachen, wie
z. B. Gliihlampen.

Wichtige Information

Dieses Symbol steht bei zusétzlichen
Informationen oder Erklérungen, die
zum Verstandnis beitragen.

Lesen Sie vor der Nutzung dieses
Gerates diese Gebrauchsanweisung.

Allgemeine Hinweise



Sicherheitsvorschriften

Beschreibung

o Die einzelnen Module geniigen hdchsten
Anspriichen an die Uberwachung und
Dokumentation mit dem Emspira 3-System.

Vorgesehener Verwendungszweck

o Siehe Broschiire ,Sicherheitskonzept”

Sachwidrige Verwendung

e Siehe Broschiire ,Sicherheitskonzept”

Emspira 3 sowie dessen Komponenten nie fiir
operative Eingriffe (z. B.: am Auge) verwenden,
da sie nicht dafiir bestimmt sind.

Das in diesem Benutzerhandbuch beschrie-
bene Digitalmikroskop und Zubehér wurde auf
Sicherheit und mdgliche Gefahren hin gepriift.
Bei Eingriffen in Emspira 3, bei Modifikatio-
nen und bei Verwendung von nicht von Leica
stammenden Komponenten, die {ber den
Verwendungszweck des Handbuchs hinausge-
hen, muss die zustdndige Leica-Niederlassung
kontaktiert werden!
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Ungenehmigte Anderungen an Emspira 3
fihren zum Erléschen jeglicher Garantie-
anspriiche und Produkthaftung.

Arbeitsplatz

e Siehe Broschiire,,Sicherheitskonzept”
Elektrische Komponenten miissen mindes-
tens 10 cm von der Wand und von brenn-
baren Gegenstdnden entfernt aufgestellt
werden.

o GroBBe Temperaturschwankungen, direkt
einfallendes Sonnenlicht und Erschiitterun-
gen sind zu vermeiden. Hierdurch kdnnen
Messungen®*  bzw. mikrofotografische
Aufnahmen gestort werden.

o Die einzelnen Komponenten brauchen in
warmen und feuchtwarmen Klimazonen
besondere Pflege, um einer Fungusbildung
vorzubeugen.

* Messergebnisse und -genauigkeit hdngen

von den verwendeten Objektiv-, Zoom- und

Mikroskopeinstellungen ab.
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Verantwortlichkeiten des Emspira 3-Perso-
nals

o Siehe Broschiire,Sicherheitskonzept”

Stellen Sie Folgendes sicher:

o Das Emspira 3-System und Zubehor-
teile werden nur von autorisiertem und
geschultem Personal bedient, gewartet und

instandgesetzt.
o Das bedienende Personal hat diese
Gebrauchsanweisung und insbesondere

die Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden und wendet sie an.




Sicherheitsvorschriften (Fortsetzung)

Reparatur, Servicearbeiten

o Siehe Broschiire ,Sicherheitskonzept”

o Esdirfen nur Original-Ersatzteile von Leica
Microsystems verwendet werden.

o Vor dem Offnen von Emspira 3 das Gerit
ausschalten und den Netzstecker ziehen.

o Den Kontakt mit spannungsfiihrenden
Stromkreisen, der zu Verletzungen fiihren
kann, vermeiden.

Transport

o Zum Versand oder Transport der einzelnen
Module von Emspira 3 und der Zubehor-
komponenten die Originalverpackung ver
wenden.

o Um Schéaden durch Vibrationen zu vermei-
den, alle beweglichen Teile, die (laut
Benutzerhandbuch) vom Kunden montiert
und demontiert werden kdnnen, demon-
tieren und separat verpacken.

Emspira 3 Benutzerhandb

Einbau in Fremdprodukte
o Siehe Broschiire ,Sicherheitskonzept”

Entsorgung
o Siehe Broschiire ,Sicherheitskonzept”

Gesetzliche Vorschriften
o Siehe Broschiire ,Sicherheitskonzept”

EG-Konformitatserklarung
o Siehe Broschiire,,Sicherheitskonzept”

EMV-VorsichtsmaBnahmen

Vor der Installation von Emspira 3 muss die
elektromagnetische  Umgebung  beurteilt
werden. Es liegt in der Verantwortung des
Bedieners, die Vertraglichkeit mit der Umge-
bung sicherzustellen.

Wenn das Gerdt in einer anderen Umgebung als
einer industriellen Umgebung installiert wird,
kann nicht garantiert werden, dass das Gerdt
andere elektronische Gerdte nicht stort.

Allgemeine Hinweise

Industrielle Umgebungen sind Teil eines sepa-
raten Stromnetzes, das in den meisten Féllen
von einem Hoch- oder Mittelspannungstrans-
formator fiir die Energieversorgung von Anla-
gen zur Versorgung von Produktions- oder
dhnlichen Anlagen gespeist wird.

Warnung!

Wenn Emspira 3 in einer anderen
Umgebung als einer industriellen
Umgebung installiert wird, kann
nicht garantiert werden, dass die
ausgestrahlten elektromagneti-
schen Emissionen andere elektroni-
sche Gerate nicht storen.




Sicherheitsvorschriften (Fortsetzung)

Gesundheitsrisiken

Arbeitspldatze mit digitalen Mikroskopen und
Kameras erleichtern und verbessern die Beob-
achtungstatigkeit, bedeuten aber gleichzeitig
hohe Anforderungen an die Augen und die
Haltemuskeln des Benutzers. Je nach ununter-
brochener Arbeitsdauer kdnnen Asthenopie und
Probleme des Bewegungsapparats auftreten.

Daher sind geeignete Mal3nahmen zur Reduzie-
rung der Arbeitslast zu treffen:

o Optimale Organisation des Arbeitsplatzes,
der Aufgabenbereiche und Arbeitsablaufe
(hdufiger Wechsel der Aufgaben).

e Grindliche Schulung des Personals mit
Schwerpunkt auf ergonomischen und
organisatorischen Aspekten.

Das ergonomische Konzept der Optik und das
Design von Emspira 3 zielen darauf ab, die
Belastung des Benutzers so gering wie moglich
zu halten.
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Sicherheit des Mikroskops und EMV

Unser Mikroskop wurde entwickelt, produziert
und getestet in Ubereinstimmung mit:

o EN 61010-1: Sicherheitsbestimmungen
fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerdte - Teil 1: Allgemeine Anforde-
rungen (an Mikroskope)

e EN 62368-1: Einrichtungen fiir Audio/
Video-, Informations- und Kommunikati-
onstechnik - Teil 1: Sicherheitsanforderun-
gen (nur flr optionale externe Stromver-
sorgungen)

o Funkentstérung nach DIN EN 55011 Klasse A

o DIN EN 61326-1 Elektrische Mess-, Steuer-,
Regel- und Laborgerate - EMV-Anforderungen

Allgemeine Hinweise

Das Mikroskop erfiillt die Anforderungen der
EU-Richtlinien

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU EMV-Richtlinie
e 2011/65/EU RoHS-Richtlinie

e 2009/125/EC+VO EU 2019/1782
Okodesign-Anforderungen fiir energiever-
brauchsrelevante Produkte

Niederspannungsrichtlinie

und tragt das CE-Kennzeichen.

il

werden.

Das Mikroskop muss gemdl3 der
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU entsorgt

Esist in allen EU-Mitgliedsstaaten, in den EFTA-
Staaten und in der Schweiz nur zur Anwendung
in geschlossenen Raumen vorgesehen.




Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (EULA)

Diese Endbenutzer-Lizenzvereinbarung wird
zwischen Leica Microsystems (,Leica”) und
Ilhnen, dem Endbenutzer, je nach Kontext als
Einzelperson oder autorisiertem Vertreter des
Unternehmens oder der Organisation, das/
die dieses Mikroskop erwirbt und/oder nutzt
(,Benutzer”), getroffen.

Dieses Mikroskop kann innerhalb eines Netz-
werks genutzt werden und bietet Funktio-
nalitditen wie das automatische Senden von
Bildern an einen vom Benutzer definierten
E-Mail-Empfanger oder das Kopieren von
Bildern auf einen vom Benutzer ausgewdhl-
ten SMB-Datei-Server. Deshalb miissen vom
Benutzer Passworter gewdhlt werden, die in
einer separaten Passwortdatei auf dem Mikro-
skop gespeichert werden. Direkter Zugriff auf
die Kennwortdatei wird verweigert; Kennwor-
ter werden mit einer Verschlisselung nach
dem Advanced Encryption Standard (AES)
mit einer BlockgroBBe und Schlissellinge von
128 Bit gespeichert.
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Bei einer Firmware-Aktualisierung wird diese
Kennwortdatei geloscht, und der Nutzer muss-
die Kennworter erneut eingeben.

Vor dem Verschicken oder Weitergeben des
Mikroskops an Dritte oder vor der Riickgabe des
Mikroskops an Leica zu Service- oder Wartungs-
zwecken sollte der Benutzer das Mikroskop
immer auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Die Nutzung von Netzwerk- und/oder anderen
Verbindungsfunktionen, die vom oder mit dem
Mikroskop bereitgestellt werden, erfolgen nach
eigenem Ermessen und auf eigenes Risiko des
Benutzers. Insbesondere tibernimmt der Benut-
zer die volle Verantwortung flir den Netzwerk-
betrieb und die Sicherheit. Leica gewéhrleistet
keinen bestimmten Netzwerksicherheitsstan-
dard und ibernimmt keinerlei Haftung fiir
unbefugten  Zugriff,  Sicherheitsverstoe,
Datenverluste oder -beschddigung oder daraus
resultierende finanzielle oder rechtliche Folgen.




Einleitung
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lhr Emspira 3 System

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des digitalen
Mikroskops Emspira 3 von Leica Microsystems.

Echte 4K-Anzeige

Der integrierte HDMI-Ausgang ermdglicht die
Anzeige des Kamerabildes auf einem 4k-Moni-
tor, bei dem folgende Auflésungen moglich
sind:

o 3.840x2.160 (4K UHD). Zur Verwendung
auf 4K-Monitoren.

o 1.920x 1.080 (Full-HD). Diese Auflosung
liefert die charakteristische Bildgebungs-
leistung fiir einen Full-HD-fahigen Monitor.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Standardlieferumfang

Vs

Einleitung

Das Emspira 3-System enthalt in der Standard-
ausstattung:

1. Digitales Mikroskop Emspira 3
2. USB-C-Stromversorgung

III Das Emspira 3 kann auch auf einem
PC mit Enersight Desktop oder
auf einem mobilen Endgerdt mit
Enersight Mobile verwendet werden.

Weitere Informationen finden Sie
unter:
https://www.leica-microsystems.com/
products/microscope-software/p/
enersight/




Optionales Zubehor

Optionales ,Stand-alone-Kit”

Emspira 3 kann tiber die integrierte On-Screen-
Display Software ohne PC bedient werden.
Monitor, USB-Sticks und Steuergerdte kdnnen
direkt an Emspira 3 angeschlossen werden. Fiir
den Stand-Alone-Betrieb ist das ,Stand-Alone-
Kit" erforderlich:

o 4K HDMI-Kabel, zum Anschluss an einen
HD / 4K-Monitor

o USB-Netzgerat

o USB-Stick als Speichergerét (64 GB)

e Barcode-Leser

Mit dem Barcode-Leser kdnnen Barcode-Infor-

mationen im Dateinamen gespeichert werden.

Weitere Informationen dazu finden Sie in der

Bedienungsanleitung von Enersight.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Hand-/Fuf3schalter
p

& J
Dem optionalen Hand-/FuBBschalter (12730602)
konnen unterschiedliche Funktionen (z.B. Ein-
zelbildaufnahme, WeiBabgleich) zugeordnet
werden.

Informationen zu Zubehér wie Objektiven und
Adaptern, Beleuchtung oder Staubschutz-
hille fir Emspira 3 erhalten Sie von lhrem
Leica Microsystems Vertragshéndler.

III Detaillierte Beschreibungen der
verschiedenen Zubehorteile
finden Sie in den entsprechenden
Benutzerhandbiichern.

Einleitung

Wi-Fi Dongle

Mit dem Wi-Fi-Dongle kann eine Verbindung
zu einem lokalen WLAN hergestellt werden,
um Bilder und Ergebnisse an eine vorgegebene
E-Mail-Adresse zu senden. Aufgrund unter-
schiedlicher landerspezifischer Einschrankun-
gen sind verschiedene Versionen des Wi-Fi
Dongles verfiigbar.

Aktuelle Informationen zur Verfligbarkeit von
Wi-Fi Dongles in Ihrem Land erhalten Sie bei
Ihrer zustdndigen Leica Vertretung.

Leica Application Enersight Desktop

Das Emspira 3 kann auch mit Enersight Desktop
in Verbindung mit einem PC oder mit Enersight
Mobile auf einem Apple- oder Android-Mobil-
gerat verwendet werden.




Emspira 3 Ubersicht
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Einleitung

1. Ethernet-Anschluss

2. 3x USB-Anschluss fiir Maus, Tastatur oder
Wi-Fi-Dongle (USB Typ-A)

3. Ein/Aus-Schalter

4. Anschluss an PC/Stromversorgung (USB Typ-C)

5. Anschluss fiir Hand-/FuB8schalter (2,5 mm
Klinkenstecker)

6. Bildschirmanschluss (Stand-Alone-Modus)
USB-SPEED-Port (fiir Stand-alone-Betrieb, hier
USB-Stick zur Datenspeicherung einstecken)

8. Zoomknopf

9. Raststufenschalter

10. Emspira 3 Montagehalterung im
Mikroskoptrdger

11. Objektiv (nicht im Lieferumfang enthalten)




Ubersicht iiber das System

' ) Diese Ubersicht zeigt Emspira 3 in einer bei-
spielhaften Anwendung mit weiteren Kompo-
nenten.

Emspira 3

Mikroskop-Trdger

Beleuchtung

Fokussierscule

Basisplatte

HD-Monitor oder Computer mit der Enersight
Desktop Software

S LA N =
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Montage
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Emspira 3 mit Auflichtbasis

Allgemeine Hinweise

III In diesem Kapitel wird die Montage
von Emspira 3 an einer Auflichtbasis
beispielhaft gezeigt. Bei der Verwen-
dung einer anderen Auflichtbasis
konnen Bilder und Beschreibung
abweichen.

1. Nehmen Sie die drei mitgelieferten Schrau-
ben aus der Verpackung.

2. Montieren Sie die Auflichtbasis mit den drei
Schrauben an der Séule.

Emspira 3 Benutzerhandbuch Montage



Emspira 3 Mit Auflichtbasis (Fortsetzung)

Montage Emspira 3

Mikroskoptrager montieren

Mikroskoptrager montieren

2. Alternativ den Mikroskoptrager umgedreht 1. Lésen Sie die Klemmschraube.

montieren (empfohlene Variante fiir Objek-
~ 2. Platzieren Sie Emspira 3 so im Mikroskop-

o . u tive mit groBem Arbeitsabstand).
1. Befestigen Sie den Mikroskop-Trager 9 trager, dass die Kerbe im Mikroskopge-

mithilfe des mitgelieferten Inbus-Schliis-
sels und der mitgelieferten Schraube an der
Saule (empfohlene Variante fiir Objektive
mit kurzen Arbeitsabstanden).

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Montage

hduse und die untere Klemmschraube
Uibereinander liegen.

Fixieren Sie Emspira 3 mit der Klemm-
schraube.




Emspira 3 mit Durchlichtbasis

Allgemeine Hinweise Saulen-Adapter montieren Saule montieren

III In diesem Kapitel wird die Montage
von Emspira 3 an einer Durch-
lichtbasis beispielhaft gezeigt.
Bei der Verwendung einer anderen
Durchlichtbasis kdnnen Bilder und
Beschreibung abweichen.

J
1. Nehmen Sie die drei mitgelieferten Schrau- 1. Montieren Sie Sdulen-Adapter und Sdule

ben aus der Verpackung. mit den sechs mitgelieferten Schrauben an
der Durchlichtbasis.

2. Montieren Sie den Saulen-Adapter mit den
drei Schrauben an der Saule.

Emspira 3 Benutzerhandbuch Montage



Emspira 3 Mit Durchlichtbasis (Fortsetzung)

N Montage Emspira 3

|

Der Adapter 1045434 zwischen 2. Alternativ den Mikroskoptrager umgedreht

|1| Mikroskoptréger und Saule ist montieren (empfohlene Variante fiir Objek- 1. Losen Sie die Klemmschraube.
erforderlich, um das Mikroskop tive mit groBem Arbeitsabstand). 2. Platzieren Sie Emspira 3 so im Mikroskop-
korrekt tiber der Durchlichtbasis zu trager, dass die Kerbe im Mikroskopge-
positionieren. hduse und die untere Klemmschraube

Uibereinander liegen.
1. Befestigen Sie den Adapter 1045434 und den
Mikroskoptrager mithilfe des mitgelieferten
Inbus-Schliissels und der mitgelieferten
Schraube an der Saule (empfohlene Variante

fiir Objektive mit kleinem Arbeitsabstand).

3. Fixieren Sie Emspira 3 mit der Klemm-
schraube.

Emspira 3 Benutzerhandbuch Montage



Emspira 3 Mit Schwenkarmstativ

Hinweise zur sicheren Montage Saule montieren 1. Schieben Sie die Gewindeschraube von
( 1\ i i
Durch das hohe Gewicht der =\ unten durch die Basisplatte.
Basisplatte kann es bei unsachge- 2. Stecken Sie die Facherscheibe auf die
maBer Verwendung zu Verletzungen Schraube.

oder Beschadigung des Umfelds
kommen. Fiihren Sie die Montage
nie alleine durch.

3. Montieren Sie die Vertikalsdule mit der
Schraube an der Basisplatte.

Allgemeine Hinweise

|1| In diesem Kapitel wird die
Montage von Emspira 3 an ein
Schwenkarmstativ beispielhaft
gezeigt. Bei der Verwendung eines
anderen Schwenkarmstativs kdnnen
Bilder und Beschreibung abweichen.

Emspira 3 Benutzerhandbuch Montage



Emspira 3 Mit Schwenkarmstativ (Fortsetzung)

Stiitzring montieren Horizontalarm montieren Horizontal-Arm fixieren

s N N
F A

N J J

1. Schieben Sie den Stiitzring tiber die Saule. 1. Schieben Sie das Kreuzgelenk mit dem 1. Drehen Sie den Horizontalarm in eine

Horizontalarm Uber die Sdule, so dass das sichere Position.

2. Ziehen Sie die Klemmschraube an. . T
Kreuzgelenk sicher auf dem Stiitzring

2. Ziehen Sie die Klemmschraube am Kreuz-

III D'erStiltz'ring st das wichtigste aufliegt gelenk an, um die Drehbewegung des
Sicherheitselement der gesamten Der Horizontalarm ldsst sich jetzt frei in Gelenks auf der Séule zu fixieren.
Konfiguration. Er schiitzt den Hori- iade Richtuna dreh
zontalarm gegen versehentliches Jede Richtung drehen. 3. Ziehen Sie die Klemmschraube an, um den

Auszug des Arms zu fixieren.

Herabfallen. Das Schwenkarmstativ ist darauf
ausgelegt, dass sich Emspira 3 frei Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie
bewegen lasst. Manchmal kann es den Horizontalarm fixieren, wenn
jedoch sinnvoll sein, Emspira 3 zu Sie den Arbeitsplatz verlassen.
fixieren.
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Emspira 3 Mit Schwenkarmstativ (Fortsetzung)

Mikroskoptrager montieren Montage Emspira 3 Freie Bewegung von Emspira 3
( v N N
&
o §
s
‘Q I ¢ 2
& Wi
4
J . J

1. Stecken Sie den Verbindungszapfen von
unten in die Bohrung des Horizontalarms.

2. Fixieren Sie den Mikroskoptrager mit der
Unterlagsscheibe und der Sicherheits-
schraube.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

1. Losen Sie die Klemmschraube.

2. Platzieren Sie Emspira 3 so im Mikroskop-
trdger, dass die Kerbe im Mikroskopge-
hduse und die untere Klemmschraube
Uibereinander liegen.

3. Fixieren Sie Emspira 3 mit der Klemm-
schraube.

Montage

Emspira 3 ldsst sich zusammen mit dem
Mikroskoptrdger frei drehen.




Objektiv und Beleuchtung




Installation des planapochromatischen Standard-Objektivs zur Messung

Montage

(& J

J

1. Entfernen Sie die Schutzkappe durch
Drehen am Optiktrager.

Hinweise zur sicheren Montage

A Halten Sie das Objektiv bei der
Montage und Demontage gut fest,
damit es nicht auf den Tischeinsatz
féllt. Entfernen Sie vorher alle Prapa-
rate vom Tischeinsatz.

Iil Das Objektiv gehort nicht zum
Lieferumfang von Emspira 3.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

2. Schrauben Sie den passenden Adapter an

.

J

3. Schrauben Sie das Objektiv an den Adapter.

den Optiktrager.
Objektiv Leica Artikelnummer Passender Adapter
0.8% Planapo Z-Serie 10 446 360 10450651
1.0x Planapo Z-Serie 10447 176 10450651

jektiv und Beleuchtung




Optionales achromatisches Objektiv

Hinweise zur sicheren Montage Montage

A Halten Sie das Objektiv bei der
Montage und Demontage gut fest,
damit es nicht auf den Tischeinsatz
fallt. Entfernen Sie vorher alle Prapa-
rate vom Tischeinsatz.

E‘ Das Objektiv gehort nicht zum
Lieferumfang von Emspira 3. L ) L )

1. Entfernen Sie die Schutzkappe durch 2. Schrauben Sie das Objektiv an den
Drehen am Optiktrager. Optiktrager.

Emspira 3 Benutzerhandbuch jektiv und Beleuchtung



Beleuchtung: LED3000 RL

Um die Sicherheit der Augen ( ) ( )
zu gewdhrleisten, muss das
Benutzerhandbuch der Beleuchtung
gelesen werden, insbesondere die
Sicherheitshinweise.
Installation der LED3000 RL
NB ) . J . J
Achten Sie darauf, dass sich die 4. Verbinden Sie das Netzteil mit dem

Feststellschraube der Beleuch- Netzkabel.

tung und die Feststellschraube
des Optiktragers auf einer Linie
3 befinden.

1. SchlieBen Sie das externe Netzteil
(10450266) an das LED3000 RL an.

2. Setzen Sie das LED3000 RL von unten an
das Objektiv.

3. Ziehen Sie die Feststellschraube an.

Der unterstiitzte Arbeitsabstand
liegt zwischen 60 mm und 150 mm.
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Beleuchtung: LED3000 RL (Fortsetzung)

Montage des optionalen Zubehors

s N s N
\ J \ J
1. Den optionalen Diffusor aufsetzen und unter- 1. Das optionale Polarisationsset (Polarisator

halb der Ringbeleuchtung einschrauben.

[]

Wir empfehlen, das Zubehor am
LED3000 RL umgekehrt auf dem Tisch
liegend zu montieren, anschlieend
beides gemeinsam am Objektiv.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

und Analysator) anbringen und unterhalb
der Ringbeleuchtung einschrauben.

Das mitgelieferte Metallplattchen dient
dabei als Hilfsmittel zum Befestigen.

Objektiv und Beleuchtung



Beleuchtung: LED3000 NVI

Um die Sicherheit der Augen ( ) ( )
zu gewdhrleisten, muss das
Benutzerhandbuch der Beleuchtung
gelesen werden, insbesondere die
Sicherheitshinweise.
Montage der LED3000 NVI gﬁ-&' 3"@!2
{ ) . . J . J
' Achten Sie darauf, dass sich die 4. Verbinden Sie das Netzteil mit dem
|1| Netzkabel.

Feststellschraube der Beleuchtung
und die Feststellschraube des
Optiktrdagers auf einer Linie befinden.

1. SchlieBen Sie das externe Netzteil
(10450 266) an die LED3000 NVI an.

2. Setzen Sie die LED3000 NVI von unten an
das Objektiv.

3. Ziehen Sie die Feststellschraube an.

Der unterstiitzte Arbeitsabstand
liegt zwischen 60 mm und 150 mm.
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Beleuchtung: LED5000 SLI, LED3000 SLI, LED3000 DI

Montage an Routine-Fokussiersdaulen (

Um die Sicherheit der Augen
e N

zu gewdhrleisten, muss das
Benutzerhandbuch der Beleuchtung
gelesen werden, insbesondere die
Sicherheitshinweise.

Montage
|1| Die Spot- und Diffusbeleuchtung
wird mit Hilfe eines Adapters an der
Fokussiersdule angebracht.

2. Montieren Sie den Adapter an die Riickseite
1. Schrauben Sie die Spotbeleuchtung an den der Fokussiersdule. Die Hohe kann dabei an
Adapter 10450 570. Ihre Anforderungen angepasst werden.

|1| Bei Montage an der grof3en

Auflichtbasis (10450 049) oder einer
Durchlichtbasis ist die LED5000 SLI
mit ihren ldngeren Schwanenhilsen
zu verwenden. Bei Montage an die
kleine und mittlere Auflichtbasis
(10446340 / 10447 342) empfiehlt
Leica Microsystems die LED3000 SLI.

Emspira 3 Benutzerhandbuch jektiv und Beleuchtung



Beleuchtung: LED5000 SLI, LED3000 SLI (Fortsetzung)

Stromversorgung iiber externes Netzteil Zweite CTL2-Buchse

An die zweite CTL2-Buchse der
Spotbeleuchtung kann eine zusatz-
liche LED-Beleuchtung von Leica

(RL oder NVI) angeschlossen werden.

J

1. SchlieBen Sie das externe Netzteil
(10450266) an die LED5000  SLI,
LED3000 SLI oder LED3000 DI an.

Die Spotbeleuchtung verfligt rechts und
links Uber jeweils eine entsprechende
Buchse.

Emspira 3 Benutzerhandbuch jektiv und Beleuchtung



Installation
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Stand-Alone-Modus: Kabel und Anschliisse

Allgemeine Hinweise

A

Emspira 3 ist zur Verwendung mit
4K- und HD-fahigen (High Defi-
nition) Monitoren vorgesehen.

Wir empfehlen den Anschluss des

HD /4K-Monitors mithilfe eines
HDMI-Steckverbinders ohne Verwen-
dung von Adaptern (z. B. DVI), da
andernfalls keine ordnungsgemaRe
Funktion gewahrleistet ist!

Bitte verwenden Sie ausschlief3lich
das mitgelieferte 5 V-Netzteil aus
dem Stand-Alone-Kit. Die Verwen-
dung eines anderen Adapters mit
einer falschen Spannung kann zu
einer erheblichen Beschddigung
von Emspira 3 fithren.

Die Farbe der LED zeigt an, dass die Stromver-
sorgung nicht ausreichend ist: Sie leuchtet rot,
wenn die Stromversorgung nicht ausreicht,
was zu einer automatischen Abschaltung der
USB-Anschliisse fiihrt.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Netzteil und HD / 4K-Monitor

1. SchlieBen Sie Emspira 3 unter Verwendung
des mitgelieferten Netzteils an eine geeig-
nete Steckdose an.

2. Verbinden Sie Emspira 3 mithilfe des
HDMI-Kabels mit dem HD /4K-Monitor.

Emspira 3 ermittelt den Monitor automa-
tisch und zeigt ein Live-Bild an.

Installation



Stand-Alone-Modus: Installation optionaler externer Gerate

Die optionalen externen Gerate
(Handschalter, FuBBschalter,
USB-Stick, USB-Funkmaus) konnen
im OSD-Menii konfiguriert werden.

[]

Informationen zur Konfiguration
der externen Gerdte finden Sie im
Benutzerhandbuch des On-Screen-
Displays.

Installation der Hand-/FuBBschalter

1. Den Hand-/FuB3schalter in die dafiir vorgese-
hene Anschlussbuchse auf der Riickseite von
Emspira 3 stecken (2,5 mm Klinkenstecker).

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Installation des USB-Sticks

Beachten Sie unbedingt die folgenden
Hinweise zur Formatierung und Hand-
habung des mitgelieferten USB-Sticks, um Fehl-
funktionen bei der Bildaufnahme zu vermeiden.

Dateisystem und Formatierung:

Fiir eine korrekte Funktionsweise des USB-Sticks
ist das Dateisystem exFAT oder FAT32 erfor-
derlich, da es von EMSPIRA 3 erkannt wird.
Die meisten USB-Sticks sind werkseitig mit
FAT32 formatiert, so dass sie sofort verwendet
werden kdnnen.

Falls der USB-Stick anders formatiert ist, bietet
Emspira 3 die Moglichkeit, diesen als exFAT
neu zu formatieren. Dazu driicken Sie ,USB
Eject’, entfernen den Stick aber nicht und
gehen zum Formatieren zur Einstellungsseite.
Wahrend dieses Vorgangs werden alle Daten
auf dem Stick geldscht.

Installation

1.

Um die Daten schnell zu speichern, stecken
Sie den USB-Stick mit ausreichend freiem
Speicherplatz in den USB SPEED-Port auf
der Riickseite von Emspira 3.




Stand-Alone-Modus: Installation optionaler externer Gerate (Fortsetzung)

Installation der USB-Funkmaus

—

1. Stecken Sie das USB-Kabel oder den USB-
Sender einer kabellosen USB-Maus in einen
freien USB-Anschluss auf der Riickseite des

Emspira 3.

Bitte verwenden Sie nicht den USB,SPEED”
Port, da dieser fiir den USB-Stick erforder-
lich ist.

2. Schalten Sie die USB-Funkmaus ein.

Die Verbindung zwischen dem Funksender
und Emspira 3 wird automatisch herge-
stellt. Es ist nicht notig, die Gerdte mitein-
ander zu ,paaren”.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Installation des 10”-Touch-Monitors

Emspira 3 kann tber einen 10”-Touch-Bildschirm
bedient werden (10450923 fiir Auslegerstativ;
10450924 fiir Standardsaulen). Die Installation
des 10”-Bildschirmarms an der Standardsdule
erfolgt analog zur Installation der LED3000 SLI
(siehe ,Beleuchtung: LED5000 SLI, LED3000 SLI,
LED3000 DI”, Seite 31).

Zum Anschluss des 10”-Bildschirms an das
Emspira 3 gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel aus dem
Stand-Alone-Kit an die HDMI-Anschliisse
an.

2. Stecken Sie das USB-Kabel des Bildschirms
in einen unbenutzten USB-Anschluss auf
der Riickseite von Emspira 3.

ii‘ Bitte verwenden Sie nicht den USB
,SPEED"-Port, da dieser fiir den
USB-Stick erforderlich ist.

3. SchlieBen Sie die Stromversorgung fiir den
10”-Bildschirm an.

Installation

4. Schalten Sie Emspira 3 und den 10"-Bild-
schirm ein.

Die Verbindung zwischen Bildschirm und
Emspira 3 wird automatisch hergestellt.




PC-Modus: Anschluss eines Computers, Installation der Software

Installation und Anschluss 1. Befolgen Sie nach dem Herunterladen der
Software die Anweisungen zur Softwarein-
stallation. Auf dem Computer muss auch
geniigend Festplattenspeicherplatz frei sein.

|1| Anweisungen fiir die Installation
und Verwendung der Software fiir
den PC-Modus finden Sie in der
Jnstallationskurzanleitung”.

2. SchlieBen Sie Emspira 3 mit dem USB C Kabel
an einen USB 3 Port des Computers an.

Emspira 3 wird lber das USB C Kabel vom
Computer mit Strom versorgt.

Emspira 3 Benutzerhandbuch Installation



Netzwerk- und WLAN-Einstellungen

III Informationen zur Anpassung der
Netzwerk- und WLAN-Einstellungen
finden Sie im Benutzerhandbuch
des On-Screen-Displays.

Emspira 3 Benutzerhandbuch Installation



Inbetriebnahme
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LED-Farbe und Blinkcodes

Modus Color Beschreibung
Alle Rot, blinkend | Emspira 3 wird gestartet.
Weil3 3A-fahiges Netzteil erkannt (empfoh-

lene Betriebsbedingung).

Rot o 1A-fahiges Netzteil erkannt.

o Nurderbevorzugte USB 2.0-Anschluss
wird mit Strom versorgt.

e Es kann eine weitere Leistungsredu-
zierung aktiviert werden.

Stand-Alone- | Blau, blinkend | @ Emspira 3 befindet sich im Fallback-

Modus Modus, z. B. nach einem fehlgeschla-
genen Firmware-Update oder nach
mehr als 5 fehlgeschlagenen Boot-
Versuchen.

o DerBenutzerkann die Aktualisierung
der Firmware erneut versuchen.

Rot, blinkend | Ein Bild wird aufgenommen.
(Aufnahme)
Rot, blinkend | Ein Video wird aufgezeichnet.
(Videoauf-
nahme)

Emspira 3 Benutzerhandbuch Inbetriebnahme



Einschalten des Emspira 3

Stand-Alone-Modus

PC-Modus

|1| Stellen Sie sicher, dass die Kamera
Licht von Emspira 3 empfangt und

mit einem HD / 4K-Monitor und

einem Netzteil verbunden ist.

Bringen Sie den EIN-/AUS-Schalter von
Emspira 3 in die Stellung,,ON".

Die Status-LED blinkt beim Hochfahren
griin und leuchtet kontinuierlich weiB,
sobald die Kamera einsatzbereit ist. Jetzt
sind Live-Bild und Benutzermenii am ange-
schlossenen HDMI-Monitor verfligbar.

Emspira 3 erkennt automatisch den HD / 4K-
Monitor.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

I ——
Bringen Sie den EIN-/AUS-Schalter der
Emspira 3 in die Stellung,,ON".

Die Status-LED schaltet von griin blinkend
auf durchgehend weill um, ein Signalton
ertont und das Live-Bild wird auf dem
Computer angezeigt.

Emspira 3 ist einsatzbereit.
Starten Sie

Leica Application Enersight Desktop.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Soft-
ware zum Anpassen und Aufnehmen eines
Bildes.




Einschalten der Beleuchtung

Allgemeine Hinweise

Q Das Licht der LED-Beleuchtung von
Leica kann sehr hell sein. Vermeiden

Sie es, direkt in die LEDs zu schauen.

Die Intensitat der Beleuchtung kann
in 10 Stufen reguliert werden.

A Halten Sie zum Driicken das
Tastenfeld zwischen Daumen und
Zeigefinger. Vermeiden Sie es nach
Mdglichkeit, nur mit einem Finger

auf das Tastenfeld zu tippen.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Benutzung

‘ ‘ J

1. Schalten Sie die Beleuchtung durch
kurzes Driicken der Taste @ (Ein/Aus) ein.
Die griine LED in der linken oberen Ecke
leuchtet nun auf.

Inbetriebnahme

2.

Regulieren Sie die Helligkeit durch kurzes
Driicken der Tasten @ oder @

Schalten Sie die Beleuchtung durch kurzes
Driicken der Taste (©) aus.

Die Bedienung von LED3000 RL,
LED3000 NVI, LED5000 SLI und
LED3000 SLI erfolgt sehr &hnlich.




Fokussieren, Widerstand des Fokusstriebes regulieren

Fokussieren (scharf stellen)

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Die Scharfeinstellung von Emspira 3 wird mit
dem Fokussiervorrichtung gesteigert oder
verringert. Sobald sich die gewiinschte Objekt-
stelle im Brennpunkt des Objektivs befindet,
wird sie scharf abgebildet.

Der Fokussiertrieb kann sowohl
links- als auch rechtshandig bedient
werden.

Widerstand regulieren

Ist die Fokussiervorrichtung zu locker oder zu
fest? Neigt das Gerdt dazu, nach unten zu glei-
ten? Je nach Ausriistungsgewicht und personli-
chen Vorlieben kann der Widerstand individuell
reguliert werden:

1. Greifen Sie dazu die Triebknopfe mit beiden
Handen und verdrehen Sie sie gegeneinan-
der, bis der gewiinschte Widerstand beim
Fokussieren erreicht ist.

Inbetriebnahme

|I| Bei Fokussiersaulen mit separatem
Grob- und Feintrieb miissen die

duBeren Triebknopfe gegeneinander
verdreht werden.




VergroBerung andern, Raststufen

VergroBBerung andern (zoomen)

1. Schauen Sie auf den Bildschirm.
2. Fokussieren Sie die Probe.

3. Drehen Sie am VergroRerungswechsler, bis
die gewlnschte VergroBerung eingestellt
ist, gegebenenfalls muss nachfokussiert
werden.

Der Drehknopf fiir den Zoom
lasst sich links- und rechtshandig
bedienen.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

[]

[]

Der VergroRerungswechsler kann
wahlweise mit oder ohne Raststufen
bedient werden. Mit deaktivierten
Raststufen kann stufenlos gezoomt
werden. Mit aktivierten Raststufen
lassen sich hingegen Fotografien,
Ergebnisse bei Messungen u.a.
genauer reproduzieren.

Parfokalitat: Emspira 3 ist parfokal
abgestimmt. Ist die Probe in der groB3-
ten VergroBRerungsstufe scharfge-
stellt, bleibt dies tiber den gesamten
VergroéBerungsbereich erhalten.

Inbetriebnahme

Raststufen ein- und ausschalten

1. Driicken Sie den Knopf in Richtung Knauf,
um die Raststufen zu aktivieren.

2. Driicken Sie den Knopf vom Knauf weg, um
die Raststufen zu deaktivieren.




Betrieb (Stand-Alone-Modus)




Betrieb im Stand-Alone-Modus

|1| Informationen zur Einstellung und
zum Einschalten von Emspira 3 im
Stand-Alone-Modus finden Sie in
den Kapiteln:

e ,Stand-Alone-Modus: Kabel
und Anschliisse”, Seite 34

o ,Einschalten des Emspira 3",
Seite 41, Unterkapitel ,Stand-
Alone-Modus”, Seite 41

Iil Informationen zur Verwendung
des OSD-Mendis finden Sie im
Benutzerhandbuch des On-Screen-
Displays.
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Betrieb (PC-Modus)




Betrieb im PC-Modus

|1| Informationen zur Einstellung und
zum Einschalten von Emspira 3 im

PC-Modus finden Sie in den Kapiteln:

o ,PC-Modus: Anschluss eines
Computers, Installation der
Software”, Seite 37

o ,Einschalten des Emspira 3",
Seite 41, Unterkapitel
,PC-Modus”, Seite 41

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Parallele Verwendung eines HD / 4K-Monitors

Allgemeine Hinweise

Ein zusétzlicher HD/4K-Monitor kann
III liber die HDMI-Schnittstelle angeschlos-
sen werden, wenn das Emspira 3 im PC-Modus
betrieben wird. Das Benutzermenii am Monitor
ist deaktiviert.

Die Auflosung des angeschlossenen
HD /4K-Monitors ist — unabhdngig von
der PC-Auflésung — immer ein 16:9-Format.

Betrieb (PC-Modus)

AnschlieBen des HD / 4K-Monitors

1. Verbinden Sie Emspira 3 mithilfe des HDMI-
Kabels mit dem HD /4K-Monitor.




Fehlerbehebung




Fehlerbehebung

Stand-alone-Betrieb

Wenn Emspira 3 fiir 4K Auflésung konfiguriert
und an einen Full-HD-Monitor mit nur 1.080 p
Auflésung angeschlossen ist, sollte Emspira 3
es erkennen und automatisch zur erforderli-
chen Auflosung umschalten.

Wird aber kein Bild angezeigt und am Bild-
schirm erscheint eine Fehlermeldung wie
,out of range” oder Ahnliches, kénnen Sie die
Auflésung auf 1.080 p zuriicksetzen.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Wie setzen Sie Emspira 3 zuriick?

1.

Schalten Sie Emspira 3 aus.
Stecken Sie die USB-Maus aus.

Starten Sie Emspira 3 neu.
Emspira 3 startet im Full-HD-1.080-p-
Modus und es wird ein Live-Bild angezeigt.

Stecken Sie die USB-Maus wieder ein und
konfigurieren Sie die korrekte Live-Bild-
Auflosung.

Fehlerbehebung



Pflege und Wartung
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Pflege, Wartung, Ansprechpartner

Allgemein

Wir hoffen, dass es Ihnen Freude macht,
mit lhrem digitalen Mikroskop zu arbeiten.
Digitale Mikroskope von Leica sind bekannt fiir
ihre Robustheit und Langlebigkeit. Wenn Sie
die folgenden Tipps zur Pflege und Reinigung
beachten, wird Emspira 3 auch nach Jahren und
Jahrzehnten noch so gut funktionieren wie am
ersten Tag.

Garantieleistungen

Die Garantie deckt alle Material- und Herstel-
lungsfehler ab. Sie deckt jedoch keine aus
unvorsichtiger oder unsachgeméBer Handha-
bung resultierenden Schaden ab.

Kontaktadresse

Wenn Emspira 3 nicht mehr einwandfrei
funktioniert, bitte lhre Leica Microsystems-
Vertretung  kontaktieren.  Informationen
Uber weltweite Leica Vertretungen finden
Sie auf der Leica Microsystems-Homepage:
www.leica-microsystems.com.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Pflege

Fiir ein gutes optisches Ergebnis ist es wich-
tig, alle optischen Komponenten sauber zu
halten.

Wenn eine optische Fldche stark
verschmutzt oder verstaubt ist, spiilen Sie
sie mithilfe einer Spritze ab oder reinigen
Sie sie mit einem Kamelhaarpinsel, bevor
Sie sie abzuwischen versuchen.

Optische Flachen sollten mit einem mit
Ethanol oder einem handelsiiblichen
Glasreiniger getrankten fusselfreien Tuch,
Linsentuch oder Wattestdbchen gereinigt
werden. Verwenden Sie keinen Alkohol.
UbermiBigen Einsatz von Lésungsmitteln
vermeiden. Das fusselfreie Tuch, Linsentuch
oder Wattestabchen sollte mit Lésungsmit-
tel getrankt, aber nicht so feucht sein, dass
Losungsmittel tiber die Linse hinausflief3t.
Schiitzen Sie Emspira 3 vor Feuchtigkeit,
Dampfen und Sauren und vor alkalischen,
atzenden und korrosiven Materialien und
halten Sie Chemikalien von Emspira 3 und
seinem Zubehor fern.

Pflege und Wartung

o Es ist nicht zuldssig, Stecker, optische
Systeme und mechanische Teile zu demon-
tieren oder auszutauschen, sofern dies
nicht ausdriicklich erlaubt und in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben ist.

e Schiitzen Sie Emspira 3 vor Ol und Fett.
Fiihrungsflachen und mechanische Teile
dirfen nicht gefettet werden.

Schutz vor Verunreinigungen

Staub und Schmutz beeintrachtigen die Quali-
tat der Ergebnisse.

o Schiitzen Sie Emspira 3 durch eine optional
erhdltliche Staubschutzabdeckung, wenn
es langere Zeit nicht benutzt wird.

o Das Zubehor an einem staubfreien Ort
aufbewahren, wenn es nicht verwendet
wird.




Pflege, Wartung, Ansprechpartner (Fortsetzung)

Reinigen der Kunststoffteile

Einige Komponenten bestehen aus Polymer
oder sind polymerbeschichtet. Die Verwen-
dung von ungeeigneten Reinigungsmitteln
und -methoden kann Polymere beschadigen.

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Erlaubte MaBnahmen

o Reinigen Sie Emspira 3 mit warmer Seifen-
lauge und wischen Sie anschlieBend mit
destilliertem Wasser nach.

o Bei hartndckiger Verschmutzung kénnen
Sie auch Ethanol (Industriesprit) verwen-
den. Dabei sind die entsprechenden
Sicherheitsvorschriften zu befolgen.

o Entfernen Sie Staub mit Blasebalg und
weichem Pinsel.

o Reinigen Sie Objektive mit speziellen Opti-
kreinigungstiichern und reinem Alkohol.

Servicearbeiten

o Reparaturarbeiten diirfen nur von den
bei Leica Microsystems geschulten
Service-Technikern durchgefiihrt werden.
Es dirfen nur Original-Ersatzteile von Leica
Microsystems verwendet werden.

Pflege und Wartung

Stromschlaggefahr

Risiko eines Stromschlags. Durch Entfer-

nen der Abdeckung von Emspira 3
werden spannungsfiihrende Teile freigelegt,
bei deren Beriihren lebensgefahrliche Verlet-
zungen auftreten konnen. Bitte lassen Sie den
technischen Service von einem Leica Microsys-
tems-Vertragshandler ausfiihren.




Ersatzteile

Teil Leica Artikelnummer Bezeichnung
1 10726529 HDMI Kabel (2 m)
2 19002015 C-Gewinde-Kappe
3 10726 837 USB C-/ USB A-Kabel
4 10726490 Netzteil mit USB C Anschluss
5 10747551 USB-Stick 64 GB
Optionales Produkt
Teil Leica Artikelnummer Bezeichnung
1 12730229 Leica-Hand-/-FuBschalter
2 10450 860 Emspira 3 Stand-Alone-Kit

Emspira 3 Benutzerhandbuch Pflege und Wartung



Entsorgung
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Entsorgung

Nach Ablauf der Lebensdauer des Produkts bitte
den Leica Service oder den Leica Vertrieb in
Bezug auf die Entsorgungsmehtode des Gerats
kontaktieren.

Wie alle elektronischen Gerdte diirfen auch
Emspira 3, seine Komponenten und das Zube-
hor nicht Gber den allgemeinen Hausmiill
entsorgt werden!

Bitte beachten Sie die nationalen
K Gesetze und Verordnungen, die z.B.
die EU-Richtlinie WEEE 2012/19/EU
umsetzen und deren Einhaltung

sicherstellen.
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Technische Daten

Allgemeine optische Daten Alle Genauigkeitsdaten wurden mit einem PlanApo 1,0x-Objektiv und
N -Adapter (10447176 und 10450651) und einem Objekttischmikrometer

Max. Aufsung 337 Ip/mm . . . .
(10310345) (iber das gesamte FOV mit dem On-Screen-Display und einem
Max. FoVx 76,1 mm 28" 4k-Bildschirm ermittelt. Die Genauigkeitsdaten wurden entweder mit
Max. FoVy 42,8 mm der *Werkskalibrierung (Genauigkeit im Originalzustand) oder **mit einer
Max. DoF 40,5 mm Kalibrierung bei der aktuellen Zoomeinstellung vor der Messung ermit-
Arbeitsabstand 303-19 mm telt. Die dargestellten Werte entsprechen der mittleren Genauigkeit von

5 Messungen iiber das FOV, eine in der Mitte des Bildschirms und 4 an jeder
Ecke des Bildschirms auf drei Emspira 3-Systemen.

Optische Daten fiir PlanApo 1.0x

Optische Daten Emspira 3 Emspira 3 |1| ° D.ie grt').Bte Mess.genauigkeit wird in den mittleren 2/3 des
bei 6.0x Zoom bei 0,75x Zoom Bildschirms erreicht.

Auflésung’ 272,9 Ip/mm 34,1 Ip/mm o Die groBte Messgenauigkeit wird erreicht, wenn die

FoVx 30 mm 241 mm Zoome:instellung nach der Kalibrierung nicht mehr verén-

FoVy 1,7 mm 13,6 mm dert wird

DoF 0,06 mm 4,1 mm

Messgenauigkeit* +/-1,5% +/-3%

Max. Messgenauigkeit ** | +/-0,5% +/- 1%

T auf einem 28”-Bildschirm
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Technische Daten (Fortsetzung)

Arbeitsabstiande

Objektiv Adapter Wert
Achromatisch 0.32x | - 303 mm
PlanApo 0.5x Adapter: 10450652 187 mm
Adapter fiir Messaufgabe:
10450650
Achromatisch 0.63x | - 148 mm
PlanApo 0.8x Adapter: 10450652 112 mm
Adapter flir Messaufgabe:
10450651
PlanApo 1.0x Adapter: 10450652 97 mm
Adapter fiir Messaufgabe:
10450651
Achromatisch 1.25x | - 66 mm
Achromatisch 1.6x | - 46 mm
PlanApo 2.0x Adapter: 10450652 39 mm
PlanApo 5.0x Adapter: 10450652 19 mm
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Technische Daten (Fortsetzung)

Objektiv
| zubehor |
Konstruktion Mehrfach schichtvergiitetes Optik- Adapter fiir Messaufgaben Fiir Z-Serie Plan Achromat: 0.8%,1x
system mit einem Strahlengang FuBschalter Fiir eine Bedienung ohne Hande
und einem Hauptobjektiv, bleifrei (z. B. Bildaufnahme, ...)
Kodierung voll kodierter Zoom
Spezifischer Oberflachenwider- | 2x1011 Q/mm2
stand (Gehause) Entladezeit <2 Sekunden von
1000V auf 100V
Einschaltbare Zoomrastungen Acht einschaltbare Positionen, fiir
repetitive Aufgaben
Standard-Objektiv Z-Serie Planapochromat 1.0x
Zusétzliche Objektive Achromat: 0.32x%, 0.5%, 0.63x, 0.8%,
1%, 1.25%, 1.6%, 2X
Zusatzliche Objektive (mit Z-Serie Plan Achromat:
Adapter) 0.5%, 0.8x
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Technische Daten (Fortsetzung)

Spezifikationen der Mikroskopkamera

Merkmale Wert

Gehduse

Merkmale

Material

Wert
PC/ABS

Gewicht 1.71 kg (Zoomobjektiv)

Live-Bild an HDMI-Monitor mit bis zu 60 fps (3.840 x
2.160 Pixel)

Vollbildschirmaufnahme mit 12 MP

Sensordiagonale

7.81 mm (Typ 1/2,3" CMOS)

PixelgroRRe 1.55 um X 1.55 um
Eingang 5VDC/3A
Stromverbrauch 15W

Unterstiitzte Software LAS X
Dateiformate JPG, TIF, BMP

Farbfilter

IR-Cut-Beschichtung 650 nm,
nicht austauschbar

Emspira 3 Benutzerhandbuch

Antimikrobielle Oberfliche

AgTreat™ gemiR 1SO 22196

Schutzklasse

IP 21

Elektronische Schnittstellen

Merkmale Wert

Kompatibilitat

USB 3.0, Standard-USB-Typ C,
sperrbar

High Definition Anschluss

HDMI 2.0a, HDMI-Steckertyp A

USB-Anschliisse

4x USB-2-Anschliisse, Typ A

Ein/Aus-Schalter

1x (auf der Riickseite von
Emspira 3)

2.5 mm Klinkenstecker

1x (fiir Hand-/FuBschalter)

Multicolor-Status-LED

1x

Technische Daten




Technische Daten (Fortsetzung)

Netzteil (optional)

Merkmale Wert

Umgebungsbedingungen

Merkmale Wert

Betriebstemperatur

10°C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit fiir

10% - 90 % (nicht kondensierend)

Hersteller

Sinpro Electronics Co., Ltd., 18F,
NO.80, Minzu 1st Rd., Sanmin
District, Kaohsiung City 807,

Lagerung/Betrieb
Verschmutzungsgrad 2 Taiwan
Benutzung Nur zur Anwendung in geschlos- Modellkennung SPU25A-102
senen Raumen Eingangsspannung 90-264V AC
Installationskategorie Il (Uberspannungskategorie) Eingangsfrequenz 47-63 Hz
Betriebshohe 0 m bis 2.000 m (O ft bis 6.561 ft) Ausgangsspannung 5V DC
Ausgangsstrom max. 3,3 A
Verschiedenes Ausgangsleistung max. 16,5W
Durchschnittliche aktive Effizienz | 82,5%
Netzteil Stromversorgung {iber USB vom Effizienz bei hoher Last (10 %) 79,5%
Computer (PC-Modus / Enersight Stromverbrauch bei Nulllast 0,014W

Desktop) oder durch externe
Stromversorgung (Stand-Alone-
Modus)

Mindestcomputerkonfiguration

Siehe verwendete Software

Gepriifte Normen

EN 55011, EN 61326-1,
EN61010-1

Emspira 3 Benutzerhandbuch
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Optische Daten - Objektfeld

Identisch fiir 10" und 28" Bildschirme:

Objektiv Achr. 0.32x PlanApo 0.5x Achr. 0.63x PlanApo 0.8x | PlanApo 1.0x Achr. 1.25% Achr. 1.6%
Arbeitsabstand
(Zo?):j:: :II:ng) FOVx | FOVy | FOVx | FOVy | FOVx | FOVy | FOVx | FOVy | FOVx | FOVy | FOVx | FOVy | FOVx | FOVy
0,75 76,1 42,8 48,2 27,1 38,2 21,5 30,0 16,9 24,1 13,6 19,3 10,9 15,1 8,5
1,0 571 32,1 36,2 20,3 28,7 16,1 22,5 12,7 18,1 10,2 14,5 8,2 11,3 6,4
1,25 45,7 25,7 28,9 16,3 23,0 12,9 18,0 10,1 14,5 8,1 11,6 6,5 9,1 51
1,6 35,7 20,1 22,6 12,7 17,9 10,1 141 79 11,3 6,4 9,1 51 71 4,0
2,0 28,6 16,1 18,1 10,2 14,3 8,1 11,3 6,3 9,1 51 7,3 41 5,7 3,2
2,5 22,8 12,8 14,5 8,1 11,5 6,5 9,0 51 7,2 4,1 58 33 4,5 2,5
3,2 17,8 10,0 11,3 6,4 9,0 5,0 7,0 4,0 5,7 3,2 4,5 2,5 3,5 2,0
4,0 14,3 8,0 9,0 51 7,2 4,0 5,6 3,2 4,5 2,5 3,6 2,0 2,8 1,6
5,0 11,4 6,4 7,2 41 57 3,2 4,5 2,5 3,6 2,0 29 1,6 23 13
6,0 9,5 54 6,0 34 4,8 2,7 38 2,1 3,0 1,7 24 1,4 1,9 1.1
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Optische Daten - Objektfeld (Fortsetzung)

Identisch fiir 10" und 28" Bildschirme:

Objektiv PlanApo 2.0x | PlanApo 5.0x
Arbeitsabstand 39 mm 19 mm
(Zo?):"f:::ﬁ:‘ng) FOVx | FOVy |Fovx| Fovy

0,75 12,0 6,8 4,8 2,7
1,0 9,0 51 3,6 2,0
1,25 7,2 41 29 1,6
1,6 57 32 2,3 13
2,0 4,5 2,5 1,8 1,0
2,5 3,6 2,0 1,5 0,8
3,2 2,8 1,6 11 0,6
4,0 2,3 1,3 0,9 0,5
5,0 1,8 1,0 0,7 0,4
6,0 1,5 0,8 0,6 0,3
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Optische Daten - VergroBBerung und Scharfentiefe*

Objektiv Achr. 0.32x PlanApo 0.5x Achr. 0.63x PlanApo 0.8x PlanApo 1.0x Achr. 1.25x Achr. 1.6x
Bild-
schirm | Stellung | Vergr.
0,75 2,9:1 40,5 4,5:1 16,2 57:1 10,2 7,2:1 6,3 9,0:1 4,1 111 2,6 14:1 1,6
1,0 3,81 22,8 6,0:1 9,1 7,6:1 5,7 9,7:1 35 12:1 2,3 15:1 1,5 19:1 0,9
1,25 4,8:1 14,6 7,5:1 58 9,5:1 3,7 12:1 23 15:1 1,5 19:1 0,9 24:1 0,6
1,6 6,1:1 8,9 9,6:1 3,6 12:1 2,2 15:1 14 19:1 09 24:1 0,57 31:1 0,35
0 2,0 7,6:1 5.7 12:1 23 15:1 14 19:1 0,9 24:1 0,6 30:1 0,37 38:1 0,22
10 2,5 9,5:1 3,6 15:1 1,5 19:1 0,9 24:1 0,6 30:1 037 37:1 0,23 48:1 0,14
3,2 12:1 2,2 19:1 0,9 24:1 0,6 3111 0,35 38:1 0,22 48:1 0,14 61:1 0,09
4,0 15:1 14 24:1 0,6 30:1 0,36 39:1 0,22 48:1 0,14 60:1 0,09 77:1 0,06
5,0 19:1 0,9 30:1 04 38:1 0,23 48:1 0,14 60:1 0,09 75:1 0,06 961:1 0,04
6,0 23:1 0,6 36:1 0,3 45:1 0,16 58:1 0,10 72:1 0,06 90:1 0,04 115:1 0,025
0,75 8,2:1 40,5 13:1 16,2 16:1 10,2 21:1 6,3 26:1 41 32:1 2,6 4111 1,6
1,0 111 22,8 17:1 9,1 22:1 57 28:1 35 341 2,3 43:1 1,5 55:1 0,9
1,25 14:1 14,6 21:1 58 27:1 3,7 34:1 2,3 43:1 1.5 54:1 0,9 69:1 0,6
1,6 17:1 8,9 27:1 3,6 35:1 2,2 44: 14 55:1 0,89 69:1 0,57 88:1 0,35
28" 2,0 22:1 5,7 341 2,3 43:1 1,4 55:1 0,9 69:1 0,57 86:1 0,37 110:1 0,22
2,5 27:1 3,6 43:1 1,5 54:1 0,9 69:1 0,6 86:1 0,37 107:1 0,23 137:1 0,14
3.2 35:1 2,2 55:1 0,9 69:1 0,6 88:1 0,35 110:1 0,22 137:1 0,14 176:1 0,09
4,0 43:1 1,4 69:1 0,6 87:1 0,36 110:1 0,22 137:1 0,14 171:1 0,09 219:1 0,06
5,0 54:1 0,9 86:1 04 108:1 0,23 138:1 0,14 172:1 0,09 214:1 0,06 274:1 0,04
6,0 65:1 0,6 103:1 0,3 130:1 0,16 165:1 0,10 206:1 0,06 257:1 0,04 329:1 0,025

*gemaR 1SO 18221
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Optische Daten - VergroBerung und Scharfentiefe* (Fortsetzung)

Objektiv PlanApo 2.0x PlanApo 5.0x

Bild- Zoom- Total Total DOF
schirm | Stellung | Vergr. Vergr.

0,75 18:1 1,0 45:1 0,16

1,0 24:1 0,57 60:1 0,09

1,25 30:1 0,37 75:1 0,06

1,6 38:1 0,22 96:1 0,036

2,0 48:1 0,14 120:1 0,023

2,5 60:1 0,09 150:1 0,015

3,2 771 0,06 192:1 0,006

4,0 96:1 0,036 240:1 0,009

5,0 120:1 0,0223 | 300:1 0,004

6,0 144:1 0,016 360:1 0,003

0,75 52:1 1,0 128:1 0,16

1,0 69:1 0,57 171:1 0,09

1,25 86:1 0,37 214:1 0,06

1,6 110:1 0,22 2741 0,036

2,0 137:1 0,14 3421 0,023

2,5 172:1 0,09 428:1 0,015

3,2 220:1 0,06 548:1 0,009

4,0 275:1 0,036 684:1 0,006

5,0 343:1 0,023 856:1 0,004

6,0 412:1 0,016 10271 0,003

* gemaf 1SO 18221
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Maf3zeichnungen

Emspira 3
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Emspira 3 mit Auflichtbasis

468
max. 457
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Emspira 3 mit Auflichtbasis

Emspira 3 Benutzerhandbuch Technische Daten



Emspira 3 mit Durchlichtbasis

max. 523

378

384
284

|
~ %r %] F—\ === 93
ST TR, —_—
346
|

2233
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Emspira 3 Mit Schwenkarmstativ

598

470

max. 786

220

230

max.668
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